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Ohutusalane teave

Jargige alati juhiseid, mis on tahistatud marksdnaga Hoiatus vdi Ettevaatust. Nende
marksdnadega tahistatud info on md&eldud vigastuste ja/v8i varakahjustuste minimeerimiseks.
Eriti jargige ohutusjuhiseid, mis on esitatud jargmises vormingus:

See hoiatus hoiatab v8imaliku ohu eest, mis v8ib eiramise korral p6hjustada
tdsiseid vigastusi vdi koguni surma.

See hoiatus hoiatab véimaliku ohu v8i ohtliku teguviisi eest, mis vdib
eiramise korral pdhjustada vigastusi, varalist kahju v&i péérdumatut andmekadu.

l MARKUS - Hoiatuste puudumine ei tdhenda, et ohutusega seotud riskid puuduvad.

Hoiatused

Soiduki hddraulikaststeemi kallal t66tamise ajal vdivad séiduki Ulestdstetud
téoorganid alla langeda. Kui tootate sdiduki Iaheduses, v8ib allalangev td6organ
pdhjustada tésiseid vigastusi. Ohu valtimiseks langetage enne t66de alustamist s&iduki
tééorgan maapinnale.

Kui keegi teine putab hakata s6idukiga s6itma, sellal kui toéotate sdiduki kallal
vdi selle all, vdib see pdhjustada t&siseid vigastusi. Selle vGimaluse valistamiseks
paigaldage akuklemmile lukustuskarp, et valtida aku taasihendamist, eemaldage voti
sdiduki sultelukust ja kinnitage kabiini silt ,Mitte kaivitada”.

Pdllumajanduskemikaalid vbivad pdhjustada tdsist ohtu tervisele. Kui sdidukit
on kasutatud pdllumajanduskemikaalide laotamiseks, puhastage s6idukit aurupesuriga,
et eemaldada kdik kemikaali jaagid sdiduki piirkondadest, kus hakkate té6tama.

Sdiduki kabiin vdib asuda Usna kdrgeil. Vdimaliku 6nnetuse valtimiseks sellelt
kdrguselt kukkumisel kasutage sdidukisse sisenemisel ja sellest valjumisel alati astmeid ja
kasipuid ning olge ndoga sbiduki suunas.
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Ohutusalane teave

S6idukid tuleb parkida kdvale, tasasele pinnale ning esi- ja tagarattad
blokeerida. Rool peab olema suunatud otse ette. Liigendsdidukite puhul tuleb paigaldada
liigendi lukud.

Ettevaatusabinoud

Parast s6iduki tddtamist vdivad sGiduki osad, eriti mootor ja
heitgaasiststeem, olla vaga kuumad ja pdhjustada tdsiseid pdletusi. Pdletuste valtimiseks
laske masina kuumadel osadel jahtuda, enne kui alustate nende kallal té6tamist.

Susteemi paigaldamisel vBite kokku puutuda kemikaalidega, nagu nt &li,
mis vBib p&hjustada murgitust. Parast susteemi kallal t66tamise [6petamist peske
hoolikalt kaed.

Akupoldid, klemmid ja seotud tarvikud sisaldavad pliid ja pliiGhendeid,
mis vdivad pdhjustada raskeid haigusi. Plii allaneelamise valtimiseks peske parast aku
puudutamist hoolikalt kasi. Olge ettevaatlik, et mitte lUhistada akut tédriistade ja/voi
kaablite vale paigaldamise t6ttu, kuna see voib p&hjustada tulekahju, pdletusi ja
kahjustusi.

Kandke alati kaitsevarustust, mis vastab to6tingimustele ja sGiduki
laadile. Samuti kandke kaitseprille, kui kasutate surudhku vdi veepihustit, ja korraliku
keevitaja kaitseriietust, kui teete keevitustoid. Valtige avarate riiete vdi ehete kandmist,
mis vBib masina osade voi tooriistade kulge kinni jaada.

Sdiduki osad vdivad olla r6hu all. R&hu all olevatest osadest tingitud
vigastuste valtimiseks vabastage réhk &li-, dhu- ja veesusteemidest, enne kui Uhendate
lahti voolikud, liitmikud v8i muud elemendid. Valtimaks réhu all olevate vedelike
pritsmeid, katke taitekorgid, 8hutusventiilid vdi voolikuliitmikud avamise ajal kaltsuga.
Arge kasutage paljaid kasi hidraulikalekete tuvastamiseks. Selle asemel kasutage plaati
vOi papitukki.
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Ohutusalane teave

Arge suunake veejuga:

elektroonilistele vdi elektrilistele komponentidele voi 9

konnektoritele é

laagritele
hddraulilistele tihenditele
kUtuse sissepritsepumpadele

mis tahes muudele drnadele osadele vdi komponentidele

Seadke vooliku surve nii vaikeseks kui vBimalik ja pihustage 45° kuni 90° nurga all. Hoidke
survepesuri duUsi masinast eemal ja tootja poolt soovitatud kaugusel.

Susteemi kahjustamise valtimiseks veenduge, et juhtmed ega voolikud ei

jaaks kinni mehaaniliste komponentide kilge ega puutuks vastu masina kuumenevaid

osi.
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Ekraani ulevaade

GFX/XCN ekraanide tutvustus

Konnektorid ekraani tagakuljel

GNSS Suunamise kontrolleri Glevaade

GNSS suunamise kontrolleri konnektori tGlevaade

Ekraani Ghendamine GNSS suunamise kontrolleriga
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Ekraani Ulevaade

GFX/XCN ekraanide tutvustus

GFX/XCN seeria ekraanid on m&eldud ja loodud t66tama kdige karmimates p&llumajanduse tingimustes.
Ekraanisuurus 7 tolli (17,8 cm) v8i rohkem, igal ekraanil on sisseehitatud Wi-Fi ja Bluetooth®-i tugi ning see

annab operaatorile laia Ulevaate kdikidest pdllutéddest.
GFX/XCN 10-tolline ekraan

GFX/XCN 7-tolline ekraan (254 cm)
(17,8 cm) I
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& Trimble

Sidudes selle NAV-900 v3i NAV-500™ GNSS suunamise kontrolleriga, saate k&iki tappispdllumajanduse
eeliseid taielikult ara kasutadal

NAV-900 suunamise kontroller NAV-500 suunamise kontroller

& fn‘mhle

NAV-500
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Ekraani Ulevaade

i

Konnektorid ekraani tagakiljel

Konnektor Kirjeldus Konnektor Kirjeldus ‘
1 Toitenupp Ekraani sisse ja vélja 4 Laiendus Erinevate sisendite ja
lUlitamine. port 2 valjundite dhendamine
@ M16 8-viiguline Port puudub ménedel mudelitel.

2 | UsB-port/pordid | Uhendage USB-ketas, et 5| Toite ilhendus |Uhendamine toiteallikaga.
edastada andmeid See Uhendus v8imaldab ka
. CAN-sidet, sulte
tuvastamise ja relee
valjundi kontroli.

7-tolline

3 Laiendus Erinevate sisendite ja 6 Etherneti port/ | GNSS suunamise
port 1 valjundite Ghendamine toite valjund kontrolleri thendamine ja

M12 5-viiguline @ voolutoide (GNSS-1).
@
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Ekraani Ulevaade

Laienduspordid

Kdikidel ekraanidel on vahemalt Uks 5-viiguline laiendusport. Seda porti koos dige kaabliga saab kasutada
analoogkaamera Ghendamiseks (PAL- v8i NTSC-video jaoks).

Tappispdllumajanduse l MARKUS - Tarvis on taiendavaid Ghenduskaableid.
analoogkaamera
10- ja 12-tollised ekraanid on saadaval koos taiendava 8-viigulise

laienduspordiga.

o

5-viiguline laiendusport 8-viiguline laiendusport

Enne valiste seadmete Uhendamist kontrollige konnektori Ghilduvust.

GNSS Suunamise kontrolleri ulevaade

GFX/XCN Display Series toetab nii NAV-500™ kui ka NAV-900 suunamise kontrollerit.

NAV-900 suunamise kontroller NAV-500 suunamise kontroller

@ Trimble
" AV-500

NA

NAV-900 suunamise kontroller NAV-500 suunamise kontroller
(tahavaade) (tahavaade)

m
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Ekraani Ulevaade

GNSS suunamise kontrolleri konnektori ulevaade

Konnektor Kirjeldus ‘
1 Etherneti port / toite | Toite sisend ja valkjund ekraanil.
sisend

(4-viiguline D-kood)

®

2 Pdhiport Uhendamine erinevate automaatsuunamise siisteemidega.
(12-viiguline DTM)

3 Raadio port RTK raadio v&i Wi-Fi modemi Uhendamine.
(5-viiguline A-kood)

@

Ainult NAV-900
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Ekraani Ulevaade

Ekraani Uhendamine GNSS suunamise
kontrolleriga

M&ned Uhenduspesad vdivad naida sarnased, kuid on erinevalt kodeeritud,
tagamaks diget komponentide paaritamist. Enne Uhendamist kontrollige, kas kasutate diget juhet, ja
arge rakendage liigset j6udu, valtimaks kahjustusi.

GFX/XCN seeria ekraan - konnektorid Suun:i\(mise tont_rdoller _
Kaabel 110540 onne torl_

(5 meetrit)
\

Ekraani Ghendamine

, ! Toite ja Etherneti
sisend

Toite ja suunamise
Toite sisend == Etherneti kontrolleriga
PShitoide [l véljund

Kaabel 67258

Kaabel 110551 Ekraani (4 meetrit)
(2,5 meetrit) Uhendamine
toiteallikaga
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App Central ulevaade

App Central Marketplace
Susteemi teave

Litsentside haldamine

Kaivitamise ekraanil puudutage ikooni App Central (Rakenduste keskus), et avada App Central
Marketplace:

1:24

THL, Jun 8

3,

App Central

MARKUS - Kui App Central ikoon puudub kaivitamise ekraanikuval, otsige see lles
Androidi meniujaotisest Kdik rakendused. Puudutage ikooni App Central ja lohistage
see kaivitamise ekraanile.
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App Central Marketplace

App Central sisaldab mitmeid testitud, kolmandate tootjate rakendusi, mis vdivad teie farmis kasulikud olla.
Kaivitamise ekraanil puudutage ikooni App Central (Rakenduste keskus), et avada App Central Marketplace:

Browse Apps
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A rakilsl L
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Seeders Calibration Assi .‘m} Srmidth Tech Time Clock Time Recording - Timesh -

i
7
v

o
¥

AD mobileDoc m AT mobileJob

AslaSyne Seivice

Fowi® MiobibeFDF

»OD @

Fisier X

HORSCH Erroe Codes

B < &

©

App Central ulevaade

%

» Sirvi rakendusi: kuvatakse, kui on olemas internetitthendus.

* Minu rakendused: kuvatakse, kui on olemas internetiithendus.

MenuuUelement vdéimaldab teil valida suvandite vahel Minu rakendused vi Sirvi rakendusi.

Susteemi teave

Puudutage ikooni Susteemi teave, et vaadata andmeid oma ekraani, selle tootja, seerianumbri ja installitud

pusivara versiooni kohta:

BRI Farnlinis St
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App Central Ulevaade

Litsentside haldamine

Ostetud litsentse, mis laetakse alla ja installitakse ekraanile v8i GNSS kontrollerile, saab hallata App Central’i
abil. Puudutage hamburgeri menuuikooni rakenduste keskuse menuus:

Valige Litsentsid ja seade, mida soovite vaadata, et sirvide aktiveeritud litsentse, vaadata litsentsi algus-
/16ppkuupdeva ja aktiveerida litsentsi kasitsi:

& Tri
S Trimble
” = MAV-500 Precision-1 Trimdshe Authorized
- Diapliy
Applcation Syatem
[ Display Bda A0 slarted  Blac 13 200
Exgires  MA Expires  MA

PF o )
@ Litsentsid

. -—

[+] -— -

Kui teie vajadused muutuvad, saate lisada funktsioone Precision-1Q-le. Kdik aktiveeritud litsentsid on
naidatud siin:

o AN | e dwararad [hasam bl Pirlataiatony Bis b Hsgh Ll |
PN . S S
3 bieeter Joried Agrmzms | ted don Advanced Datum
" .. o= | GNSS
— - Started Aug 01, 2021
ws o= | Expires  NA
E--'vh x.ﬁ ) E:;'nrn A MNEW

CAN Rabndl Soperiong == pansation. B Intrmal T Ay
P TEA [ LY Cadatad [P TENAY hﬂb
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App Central Ulevaade

MARKUS - Info saamiseks teie ekraani jaoks saadaolevate uute funktsioonide kohta v&tke Gihendust
volitatud edasimuujaga.

Litsentsi installimine USB-kettalt

1. Puudutage App Central ekraani alumises paremas nurgas ikooni Lisa:

2. Puudutage valikut Installi USB-It:

-0

@
o)

3. USB-ketta hupikaknas puudutage litsentsi, mida soovite installida. Litsents installitakse kohe.

MARKUS - Kui litsentsi ei installita jaotises App Central Licensing; kontrollige ekraani seerianumbrit ja
valitud litsentsifaili nime, veendumaks et valisite dige Seeria_number.litsents faili.
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App Central Ulevaade

Litsentsi installimiseks skannige QR-kood

Litsentse saab installida, skannides QR-koodi, alternatiivina faili laadimisele malupulgalt v&i Ghilduvatelt

ekraanidelt.

Puudutage App Central ekraani alumises paremas nurgas ikooni Lisa:

2. Puudutage valikut Skanni QR-kood ja suunaki ekraani kaamera QR-koodile:

l‘l""'_,

(6
2
©
o

MARKUS - GFX-350/XCN-750 ekraanidel puudub kaamera. Nendel ekraanidel ei saa litsentsi
installida QR-koodi abil.

* Rohkem kui tihe QR-koodi skannimiseks puudutage ==

* Kui olete skannimise I6petanud, puudutage =+
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Precision-1Q ulevaade

Precision-1Q avakuva ja kdituse ekraanikuva Ulevaade
Precision-1Q peamised ikoonid
Precision-IQ ressursside seadistamine ja valimine

Operaatori sisselogimine ja digused

Trimble® Precision-IQ™ p&llu rakendus toetatud ekraanide jaoks on hélpsalt kasutatav
taiustatud poélluhaldussisteem. Kaivitamise ekraanikuval puudutage Precision-1Q, et kaivitada

rakendus:

=)

Precision - 10
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Precision-IQ Ulevaade

Precision-1Q avakuva ja kadituse ekraanikuva
ulevaade

Enamikku pdllutdéddest saab teha Precision-IQ avakuva ja kdituse ekraanikuva kaudu. Kaesolev jaotis pakub
Uldist tutvustust selle kohta, mida vdib ekraanidelt leida.

MARKUS - Kaituse ekraanikuvale lisatakse automaatselt vastavad ikoonid ja funktsioonid, kui
aktiveerite uusi litsentse.

Precision-1Q avakuva Ulevaade

Piirkond Kirjeldus

1 Tegevusriba. Muude tegevusfunktsioonide juurde liikumine. See riba kuvatakse puUsivalt
kdikidel Precision-1Q ekraanikuvadel.

2 Olekuriba. Hetkel kasutatavate Precision-1Q funktsioonide kiire Glevaade. Samuti saate
kasutada tootlemise katvust ja automaatjuhtimist.

3 Ressursside paanid. Puudutage neid paane, et luua ja hallata Precision-IQ ressursse. Igal
paanil kuvatakse hetkel valitud ressurss vdi teatud ulesande teostamiseks ndutav muudatus.
Need paanid on saadaval ainult siis, kui vaatate avakuva.

4 Funktsiooninupud:
“ Kasutage nuppu Seadistused, et kohandada Precision-1Q keskkonda.

_ Kasutage nuppu Andmete edastamine andmete edastamiseks ekraanilt ja
ekraanile ning elementide kustutamiseks.
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Precision-IQ Ulevaade

Precision-1Q kaituse ekraanikuva Ulevaade

Kaituse ekraanikuval kuvatakse hetkel pdllul tehtava t66 kulgemist.

Piirkond Kirjeldus

1

Virtuaalne kaart naitab sdiduki paigutust ja tegevust. Seda kaarti varskendatakse
automaatselt, et kuvada suunamismallid, maamargid jms.

Kaituse ekraanikuva Funktsiooninuppude abil saate varskendada/konfigureerida funktsiooni
reaalajas. Litsentsitud funktsioonide installimisel lisatakse nende funktsioonide nupud
automaatselt.

Kaituse ekraanikuva funktsiooninupu vajutamisel avaneb Funktsiooni sahtel. Valitud
funktsiooni saate aktiveerida ja konfigureerida reaalajas. Ekraanile kuvatakse erinevad
suunamisjoonte, maamarkide, mallide, registreerimise jms nupud, vastavalt vajadusele.

Kui vastav litsents on installitud, saab kaituse ekraanikuvalt hallata erinevaid Rakenduse
juhtimise funktsioone.

Inforiba allserval naitab tegevuse infot. Andmeid varskendatakse, et kuvada kdimasolevat
t60d. Lisaandmete kuvamiseks puhkige vasakule/paremale.

Puudutage ja hoidke all ikooni S8iduk, et muuta vaadet (sGiduki taga vdi kohal), kaardi suunda
(p6hi uleval voi traktori nina Uleval) ja suumida taas sisse pdrast valjasuumimist.
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Precision-IQ Ulevaade

Kaituse ekraanikuva vaated

Kaituse ekraanikuva on jaotatud neljaks ruuduks. Saate valida, kui palju v8i vahe andmeid kuvatakse, nagu
jargmises naites:

il Il e

DAL F G

S L T ] 10 1

1] 110 1 Y, s 5000 1] WG am S0
@ 1 e igha = pal 0 phe = gl 1 e pha = gl
An CHAMNL | il | = Q‘

1-12ed1%

o ¢ |
-ﬂrn.

CHAN. CHAH
Bl Haa
ﬁ =
x ) 4 5 & ¥ L} L g L1} 02
| e L

Coverage Perdent

Piirkond Kirjeldus

1 Universaalne terminal

2 Rakenduse juhtimine

Ikoonide ahendamine/laiendamine |Ulitab taisekraani vaate imber p&hisuurusele:

dd

Vahetamine: M6ned ruudud vdivad kuvada rohkem kui Uhte vaadet. Kui naete seda ikooni ruudu tlemises
paremas nurgas, siis vajutage sellele pikalt, et vaadete vahel Umber vahetada:

A

MARKUS - Universaalse terminali (UT) v8i Rakenduse juhtimise ruudud kuvatakse vastavalt teie
valitud tooriistale. Kui valitakse tooriist, mis on seadistatud Avakuval, et viia labi Pollu-1Q vai ISOBUS-
juhtimist, kuvatakse need ruudud automaatselt.

Kaituse ekraanikuva funktsioonide kohandamine

Puudutage funktsiooninuppu, et avada sahtel, kus saate jooksvalt konfigureerida ja modifitseerida selle
funktsiooni seadeid.

Naiteks puudutage nuppu Joone eriomadus, et avada sahtel Joone loomine. Siit saate registreerida
suunamisjoone, poordtelje punkti, piirjoone jm:
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Precision-IQ Ulevaade
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Precision-1Q peamised ikoonid

Precision-1Q kasutajaliidesel on ikoonid ja nupud, mida kasutatakse erinevate funktsioonide ja toimingute
aktiveerimiseks konfigureerimiseks rakenduses. Lisainfo saamiseks Precision-1Q ressursside
konfigureerimise ja valimise kohta vdtke tihendust volitatud Trimble'i edasimuujaga.

Precision-1Q avakuva ikoonid

Tegevusriba ikoonid

lkoon Kirjeldus

Naaske Precision-IQ Avakuvale.

Naaske Kaituse ekraanikuvale.

Avage Podllu haldur. Kohandage ja konfigureerige oma p6llu andmeid.

Avage Diagnostika ekraanikuva. Genereeritud Uksikasjalikud aruanded erinevate Precision-1Q
toimingute kohta.

Avage Universaalne terminal (UT). UT on Ghendatud ISOBUS-t66seadmete liides.

Avage valikuline Védline kaamera. Kui teie ststeemil puudub valine kaamera, siis seda ikooni ei
kuvata.

BE s oD

GFX/XCN Display Series User Guide | 16



Precision-IQ Ulevaade

Funktsiooninupud

Nupp Kirjeldus

Puudutage nuppu Seadistused, et aktiveerida/inaktiveerida, kohandada ja konfigureerida
Precision-1Q funktsioone. Funktsioonide litsentside lisamisel varskendatakse seadistuste
loendit, et lisada litsentsitud funktsioonid.

Puudutage nuppu Andmete edastamine, et edastada andmeid ekraanilt ja ekraanile.
Andmete edastamiseks sisestage USB-ketas USB-porti. Lisateavet vt jaotisest Andmete
edastamine.

Kasutage andmete edastamise funktsiooni ka sdidukite, tddvahendite, pdldude,
téoulesannete, materjalide ja kasutajate profiilide kustutamiseks.

MARKUS - Olge andmete kustutamisel ettevaatlik. Kui teie ekraanil on aktiveeritud
AutoSync, kustutatakse andmete kustutamise korral need ekraanilt ja k&ikidelt
Uhendatud AutoSync seadmetelt.

Olekuriba ikoonid

Olekuriba ikoonid muutuvad vastavalt Precision-1Q-s teostatavale toimingule.

lkoon Kirjeldus

J

Nupp Kaivita nditab, et t66d saab alustada. Puudutage seda nuppu, et avada kaituse
ekraanikuva.

o

Nupp Stopp naitab, et t60d teostatakse kdituse ekraanikuval. Puudutage seda nuppu, et to0
|6petada ja kaituse ekraanikuva sulgeda.

Selle ikooni abil saate kontrollida GNSS-i olekut. Puudutage seda ikooni, et kuvada hetkel
kasutuses olevate satelliitide arv. Varvkodeeritud, et ndidata Glevaatlikult GNSS-i ja
korrektsiooni olekut.

4,

N

Kui on roheline, siis on Katvuse registreerimine aktiveeritud. Varvkodeeritud erinevate
olekute naitamiseks.

Aktiveerige Automaatroolimine, kui see on saadaval. Varvkodeeritud erinevate olekute
naitamiseks:

» Punane - pole rakendamiseks valmis
+ Kollane - rakendamiseks valmis

+ Roheline - rakendatud
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lkoon Kirjeldus

rlq S6iduki suuna vahetaja. Muudab s&iduki suunda.

Precision-1Q kaituse ekraanikuva ikoonid

Olge jargmiste toimingute tegemisel ettevaatlik. Nendes sammudes seadistatavad
vadrtused on vaga olulised teie pdlluststeemi jdudluse ja andmete terviklikkuse jaoks té6tamise ajal.

Kaituse ekraanikuva funktsiooninupud

Nupp Kirjeldus

Puudutage nuppu Joone loomine, et avada Joone loomise sahtel, et maarata piirjooned,
pddrdepunktid ja jooned oma p&llu jaoks.

Sirvige hetkel loodud suunamisjooni oma pdllul, kasutades nuppu Malli valimine.

Puudutage nuppu Pdllu funktsioonid, et avada p&llu funktsioonide sahtel, kust saate lisada
erinevaid punkte, jooni ja piirkonna maamarke oma péllule.

Puudutage suvandit Roolimine, et seadistada roolimise agressioon.

Puudutage suvandit NUgimine, et seadistada muksamiste arv, mis on eelnevalt konfigureeritud
jaotises Seadistused > Roolimine ja suunamine. See nupp avab ka jaotise Taasmarkimine, kus
saate valida suvandi Taasmdrgista siiani vbi Taasmargista koguse jargi.

Puudutage suvandit Kihid, et vaadata ekraanil erinevaid katvuse aspekte (kihte).

e EEEERE
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Suunamismallide ikoonid
Kaituse ekraanikuval saate maarata piirjooned, suunamismallid ja kui tahes palju maamarke.

Puudutage nuppu Joone loomine, et madrata pdllu piirjooned, vihmutid ja liikumisjooned:

1! l
lkoon Kirjeldus

Salvestage pdllu Piirjoon. See seadistus maaratleb teie p6llu servad.

Looge pdllu Serva ala. Kasutage seda malli, et maarata kuntav ala ja jatta endale
pooramisruumi.

Salvestage Vihmuti p&ldude jaoks, mida niisutatakse tsentraalse vihmutiga.

Looge lihtne AB liikumisjoon, kui soovite luua servaala ja sdite p&llul paralleelsetes
sirgjoontes. AB-jooned on alati paralleelsed, kui ei looda teistsugust AB-joonte komplekti.
Suuna maaramiseks kasutage nuppu A+.

Looge A+ suunav liikumisjoon, kui vajate eelmise AB joonega tapselt paralleelset liikumist
v8i soovitud suunas lilkkumist.

Salvestage Kdverjoon, kui soovite tootada kdverate vagudega pdllul.

LNNYGE
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Maamdrkide ikoonid
Kaituse ekraanikuval saate madrata erinevaid punkte, joone ja maamarke.

Puudutage nuppu Valja funktsioonid, et maaratleda need oma pollul:

|u

lkoon Kirjeldus

Looge pdllu Maamargi punkt. Maamargi punkt maarab Uksikud elemendid, mida soovitakse
valtida, nagu naiteks kaevusuu, kivi, varav jne.

Looge pdllu Maamargi joon. Kasutage seda joont, et maarata katkematud elemendid pé&llul,
mida soovitakse valtida, nagu naiteks tara, kraav, juurdepadsutee jne.

Looge oma pdllu Tootlikkuse maamargi piirkond, nagu naiteks p&llukultuuri tsoon.

Looge oma pdllu Mittetootliku maamargi piirkond, nagu naiteks tiik, soine ala voi
piirkond, mida ei soovita uuesti téddelda.

X®\NO

Salvestusnupud

Nupp Kirjeldus

Registreerige suunamismall.

Puudutage, suunamisjoone registreerimisel, et Seadistada A.

Puudutage suunamisjoone registreerimisel, et Seadistada B.

i > O
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Nupp Kirjeldus

Kui olete suunamisjoonte registreerimisega I8pule jdudnud, puudutage Lopeta.

Suunamismalli registreerimise Paus.

Suunamismalli registreerimise Tuhistamine.

Suvand Soiduki suund muudab sdiduki suunda.

JYIHONS
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Precision-1Q ressursside seadistamine ja valimine

Precision-1Q avakuva sisaldab ressursse, mida kasutate tddde tegemiseks pd&llul. Puudutage ressursi paani,
et seadistada ja valida profiil td6 jaoks, mida soovite teha.

Olge jargmiste toimingute tegemisel ettevaatlik. Nendes sammudes seadistatavad
vadrtused on vaga olulised teie pdlluststeemi jdudluse ja andmete terviklikkuse jaoks té6tamise ajal.

Ressursside paani Ulevaade

GNGS

RangePoint RTX

Paan Kirjeldus

GNSS ressursi paan nditab valitud GNSS-korrigeerimise meetodit. Puudutage
seda paani, et valida ja konfigureerida GNSS-i seadistus.

Wehicle Profile

Case IH Profile A

V.

Paanil S6iduki profiil on naidatud valitud sdiduki profiil. Puudutage seda
paani, et luua ja hallata erinevate séidukite konfiguratsioone. Kui on installitud
automaatjuhtimise litsents, saab kasutada selle toetatud funktsiooni
seadistusi.

Implemeant

3 Point Spreader

N

Téoriista ressursipaanil kuvatakse valitud tddériista profiil. Puudutage seda
paani, et luua ja hallata erinevate toodriistade konfiguratsioone. Kui on
té6tlemise juhtimise litsents, saab kasutada selle toetatud funktsiooni
seadistusi.

Material

Lime

Ressursi paanil Materjal kuvatakse valitud materjali profiil konkreetse t66
jaoks. Puudutage seda paani, et luua ja hallata erinevate materjalide profiile,
mida kasutatakse to6tlemise juhtimisega.

Fiald Karth Cemar

<

Ressursi paanil Pold kuvatakse farmi valitud p&ld. Farmil vdib olla rohkem kui
Uks pdld ja kliendil v&ib olla rohkem kui Uks farm. Puudutage seda paani pdllu
loomiseks, haldamiseks ja valimiseks. Pdld tuleb valida, enne kui t66d saab
alustada.

Task

Ressursi paanil T66 varskendatakse t66 andmeid tddriista ja materjali
ressurssidega. Puudutage seda paani Ulesande loomiseks v8i valimiseks.

Spreading

SyStem eArczian ‘ Ressursi paanil Sisteem kuvatakse riistvara seadmete olek Precision-
sTaTUS I1Q keskkonnas, sealhulgas internetiihenduse olek. Puudutage seda paani
GFX-1060 W o . . ~

NAV-900 o lisainfo saamiseks seadmete kohta. Sellest infost v&ib olla kasu

Intermet ol

Uhenduvusprobleemide lahendamiseks.
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MARKUS - Info saamiseks konkreetsete Precision-1Q ressursside konfiguratsiooniandmete kohta
vBtke thendust Trimble'i volitatud edasimuujaga.

Ressursside paanide varvikoodid

Iga ressursside paan on varvkodeeritud, et anda Ulevaatlikult teavet iga ressursi oleku kohta:

Paani varv Varvi tahendus

Rezource

Resource Selection

Roheline tdhendab, et ressurss on digesti valitud ja konfigureeritud
kaituse ekraanikuva avamiseks.

Resource

Resource Selection
Tap 0 sedect

N

Punane tdhendab, et ressurss pole valitud, et valitud ressurss sisaldab
konfiguratsiooniviga vdi et perifeerne seade vdi ressursi poolt ndutav
ressurss pole Uhendatud vai on konfliktis. Kdituse ekraanikuva ei saa
avada.

Resource

Resource Selection

Tap 8o sedac]

Kollane tahendab, et ressursi valimine on vajalik, kuid seda pole veel
tehtud, voi et valitud ressurss nduab teise ressursi valimist.

Resource

Resource Selection

Hall varv on reserveeritud sdiduki paani jaoks ja naitab, et sdiduk on
kasutusvalmis.
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Ressursi profiili loomine

Precision-1Q pakub erinevaid ressursse, mida tuleb valida tehtava t66 jaoks. Naiteks puudutage paani
Soiduk, et kuvada hetkel valitud s&iduki profiil:

rd
@ -

i BACK VEHICLE PROFILE
THSAL 1100 - SE WS LFWE
et U —
Ll Caae 4 Prma 153 Copy a S B CLREA -
. Indermationsl A0 14300 o
@ :
Lrwe Wehacls A1 Mrw (]
a + r

Profiili ekraanikuval kuvatakse saadaolevad profiilid, mida saate valida. Puudutage profiili, et varskendada
ekraanikuva profiili tksikasjalikku Ulevaadet.
Uue profiili loomiseks puudutage nuppu Uus ekraani alaosas.

Olenevalt ressursi profiilist, mida soovite luua, kaivitab Precision-1Q profiili viisardi, et koguda ressursi kohta
vajalikke andmeid. M&ned ressursid - nditeks s&iduki ja tdodriista profiilid - nduavat tapsete mddtmete
seadistamist. Profiili saab alati varskendada, vajutades nuppu Redigeeri.

Precision-1Q ressursse saab luua kontori tarkvaras, naiteks Trimble Ag tarkvaras. Info saamiseks ressursside
edastamise kohta teie ekraanile vt jaotist Andmete edastamise Ulevaade.

MARKUS - Kuigi teatud suunamistiitibid vivad olla saadaval teie valitud masina jaoks, kuvatakse
ainult suunamistutbid, mille litsentsid on installitud teie suunamise kontrolleril.

GFX/XCN Display Series User Guide | 24



Precision-IQ Ulevaade

Ressursi profiili valimine

Parast loomist tuleb ressurss valida, enne kui t66d saab alustada. Antud néites puudutage paani Té6riist,
seejarel:

1. Valige uus profiil.

2. Puudutage nuppu Vali tooriista profiil.

4

& BACK IMPLEMENT
Q PULL TYPE SPRAYER 1 ~
PULL TYPE SPRAYER )ﬂ
Disk.1 O DRAWBAR
g Disk_30 ® MPLE . Channel 1
"o : APPLICATION CONTR
ME
% ;‘:I)‘:!p. W‘w ! o CHANNEL Y
o NTROL TYF
Pull Type Sprayer 1 Copy VIRTIMAL
(@) e

l?ullery‘[‘:e Spreader O o SECTION CONTROL

YES

NUME £CT
Edit
]

Olemasoleva ressursi profiili kopeerimine

Precision-1Q saab hallata nii paljusid ressursi profiile kui tarvis. Kuna paljudel ressurssidel v8ib olla sama
info, saate saasta aega, kopeerides ressursi profiili. Duplitseeritud profiilil saate seejarel muuta ressursi
andmeid, vastavalt tédle, mida hakkate tegema.

Antud naites puudutage paani Tooriist, seejarel suvandit Tooriista profiil ekraanil:
1. Puudutage todriistade profiili loendis profiili, mida soovite kopeerida.

2. Puudutage nuppu Salvesta téériist nimega:
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Disk_1

{4

Disk_30

Pull Type Sprayer 1
Speaying

Pull Type Sprayer 1 Copy
penyng

® <

Pull Type Spreader

Salvesta tooriist nimega

IMPLEMENT

PULL TYPE SPRAYER 1
PULL TYPE SPRAYER
DRAWBAR

0 0O 0 @® O

Channel 1 -

APPLICATION CONTRC
NAME
CHANNELY

NTR
VIRTUAL
uQuIiD

SECTION CONTROL

YES

NUME

Litsentsitud funktsioonid

Litsents, mille lisate Precision-1Q-sse, integreeritakse ressursi profiili. Ressursi profiili loomise/muutmise
korral lisatakse litsentsitud funktsioon uue konfigureerimise etapina. Naiteks NextSwath™ on litsentsitud
funktsioon, mille saate lisada toetatud todriistadele. Parast lisamist lisatakse profiili konfiguratsiooni selle

funktsiooni aktiveerimise suvand.

T A PR

X

OFERATION IMPLEMENT "F:JL,!,E:,-:‘EEH
Hiargmath
Cavegory Reauit
- " Prpw el Al o h
LEEL LY 'I’.“-'::l-'!:::‘ 1 |$::J'|’::::,:Ix:|:r
.-.u.'n.ulu:lu-r e . Top: ol P Flanen
R Shorten or Exfe :‘9—::1.' a Turn Fabberm Sy

Srrth Chargs Limi 2

SUMMARY
E ™
LutlRight CHiwat 15«
Mriruey Torr Aadas Do
Toores Spaad 1.0

MARKUS - Lisateabe saamiseks litsentsitud funktsioonide installimise ja konfigureerimise kohta vétke

Uhendust volitatud edasimutjaga.
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Operaatori sisselogimine ja 6igused

Kui AutoSync on aktiveeritud, saavad organisatsiooni administraatorid kasutada Trimble Ag tarkvara (veebis
vBi mobiilirakenduses), et hallata ja vaadata Precision-IQ ekraanide digusi. Oiguste seadistused saavad
piirata mitmete Precision-1Q ressursside loomist ja redigeerimist ning Kaituse ekraanikuva funktsioonide
kasutamist operaatorite poolt. Administraatorid saavad valida, kuidas operaator saab ligi padaseda Precision-
IQ ekraanile voi rakendusele:

» Pilvepdhised operaatori load. Operaatori sisselogimise andmed ja load seadistatakse Trimble Ag
tarkvaras (veebis v6i mobiilirakenduses) Precision-1Q ekraani kasutamiseks. Nendele operaatoritele
omistatakse taieliku v&i piiratud juurdepaasu digused Precision-1Q funktsioonidele. Tdieliku
juurdepddsuga kasutajad saavad teha ekraanil kdike, sellal kui piiratud juurdepdésuga kasutajad saavad
valida ainult seda, mis on juba ekraanil kuvatud. Kui AutoSync on aktiveeritud Trimble Ag tarkvaras
(veebis v&i mobiilirakenduses), on see meetod soovitatav suurte farmide puhul, kus on palju erinevaid
operaatoreid.

VoI
» Ekraanipdhine operaatori sisselogimine. Precision-IQ rakenduses endas saab luua ja redigeerida
ainult operaatori kontosid (digusi ei saa maarata). See funktsioon on jaanud samaks kui Precision-1Q

eelmistes versioonides. See meetod on soovitatav, kui on tarvis kontrollida ekraanile sisselogimist - kuid
teil puudub aktiveeritud Trimble Ag tarkvara konto.

Operaatori 6iguste maaramiseks, nagu kaesolevas jaotises kirjeldatud, tehke jargmist:
» Varskendage Precision-1Q uusimale puUsivara versioonile (6.20 vdi uuem).
» Varskendage Trimble Ag tarkvara mobiilirakendus uusimale pusivara versioonile (3.3 vdi uuem).
» Trimble Ag tarkvaras peab olema olemas aktiveeritud organisatsioon.

» AutoSync peab olema aktiveeritud.

Trimble Ag tarkvara: Operaatori lubade seadistus

MARKUS - Kiesolevad juhised eeldavad, et AutoSync on aktiveeritud ja Operaatorite siinkroonimine
on seatud valikule Sees.

1. Lulitage sisse Operaatori ekraanile sisselogimine (globaalne seadistus). Vaikimisi on operaatori ekraanile
sisselogimine seatud k&ikide operaatorite puhul valikule VALJAS.

MARKUS - Operaatori ekraanile sisselogimise seadistus véimaldab seadmete operaatoritel, kellel
on Precision-1Q juurdepaa, jagada andmeid kdikide iUhendatud seadmete vahel.

Seadistuse muutmiseks:
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a. Kldpsake Trimble Ag tarkvara avakuval paani Kontaktid.

b. Kontaktide loendis otseige Ules seadistus Operaatori ekraanile sisselogimine ekraani Glemises
vasakus osas.

c. Kldpsake Muuda, seejarel valige hiipikaknast suvand Sees. KI&psake Salvesta.

MARKUS - Kui AutoSync on sisse lilitatud, ei saa operaatori sisselogimise seadistusi redigeerida
Precision-1Q ekraanil.

2. Maarake operaatori Precision-IQ juurdepaasu luba organisatsiooni kontaktisikuks. Selle seadistuse
muutmiseks:

a. Redigeerige olemasoleva operaatori kontaktandmeid.

MARKUS - Samuti saate lisada uue kontaktisiku. Uus kontaktisik peab aktiveerima suvandi
Seadmete operaator.

b. Kontakti omaduste ekraanikuval kidpsake vahekaarti Seadmete operaator.
c. Kldpsake ruutu Trimble ekraani luba ja seadistage jargmised suvandid:

» Sisselogimise ID: See vaartus genereeritakse automaatselt kontakti ees- ja perekonnanime
pdhjal, mis peavad olema organisatsioonis kordumatud.

» 4-kohaline PIN: Sisestage neljakohaline operaatori PIN-kood, mida kasutatakse Precision-1Q
ekraani avamiseks.

» Operaatori ekraanile sisselogimine: See suvand peab olema seatud valikule SEES. See
seadistus kehtib globaalselt kogu organisatsiooni kohta ja rakendub kdikidele operaatoritele.

» Precision-1Q juurdepaas: KIdpsake rippmenuud, et muuta juurdepadasu seadistus Taielik
juurdepaas valikule Piiratud juurdepadas. Vaikimisi on uuel operaatori profiilil Precision-1Q
juurdepaas seatud valikule Taielik juurdepaas.

Operaatori luba Kirjeldus

Taielik juurdepaas Parast Trimble'i ekraanile sisselogimist saab operaator kasutada
litsentsitud funktsioone ja Precision-1Q funktsioone. See 8iguste tasand
on vaikeseadistus.

Piiratud juurdepaas Parast Trimble'i ekraanile sisselogimist saab operaator valida ainult
olemasolevaid seadmeid, piirjooni, maamarke v8i suunamisjooni, kuid
ei saa neid redigeerida ega muuta Precision-1Q-s. (“Kulaline” on piiratud
digustega kasutaja)

3. Kui olete operaatori profiili seadistamise I6petanud, kl6psake Salvesta. Kontaktide loendit
varskendatakse, et kuvada Precision-1Q juurdepaasu tase (Taielik juurdepaas voi Piiratud
juurdepaas).
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Trimble Ag tarkvara mobiilirakendus: Operaatori lubade
seadistus

Jargige allpool toodud samme, et seadistada operaatori load, kasutades Trimble Ag tarkvara
mobiilirakendust nutitelefonis vdi tahvelarvutis.

MARKUS -
» Ainult organisatsiooni administraatorid saavad muuta seadmete operaatorite 8igusi.

« Trimble Ag tarkvara mobiilirakendus saab aktiveerida Trimble'i ekraani digusi ja seadistada
Precision-1Q juurdepdasu kontaktandmetele.

* Mobiilirakenduses saate luua/muuta kontakti andmeid, et:
° madaarata nad seadmete operaatoriks;
° anda neile Trimble'i ekraani sisselogimise luba;
o seadistada Precision-IQ juurdepaasu digusi;
1. valida kontakti, kellele soovite anda Trimble ekraani sisselogimise luba ja digusi. Kui kontakt on valitud,
puudutage ikooni Redigeeri (pliiats ekraani paremas tlanurgas).

2. Veenduge, et seadmete operaatori suvand oleks valitud. Kui see pole valitud, puudutage ruutu, et see
valida.

MARKUS - Samuti saate muuta muid suvandeid, nagu aplikaatori litsentsid, seadme kulu tunnis
jne.

3. Aktiveerige Trimble'i ekraani load. Puudutage ruutu, et aktiveerida Trimble'i ekraani load.

MARKUS - Operaatori ekraanile sisselogimine / ekraanilt valjalogimine on globaalne seadistus
Trimble Ag tarkvaras.

4. Maarake neljakohaline PIN-kood. Puudutage suvandit 4-kohaline PIN-kood ja maarake hipikaknas
operaatori kood. Puudutage Sulge.

MARKUS - Sisselogimise ID luuakse automaatselt tarkvara poolt, kui kontakt on loodud.
Formaat on eesnimi ja perekonnanimi.

5. Precision-IQ juurdepadsu omistamine:
a. Puudutage suvandit Precision-1Q juurdepdaas.

b. Precision-1Q juurdepdasu hupikaknas valige Taielik juurdepaas (vaikeseadistus) v&i Piiratud
juurdepaas, seejarel puudutage Sulge.
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Operaatori luba Kirjeldus

Taielik juurdepaas Parast Trimble'i ekraanile sisselogimist saab operaator kasutada
litsentsitud funktsioone ja Precision-1Q funktsioone. See 6iguste tasand

on vaikeseadistus.

Piiratud juurdepaas Parast Trimble'i ekraanile sisselogimist saab operaator valida ainult
olemasolevaid seadmeid, piirjooni, maamarke vdi suunamisjooni, kuid
ei saa neid redigeerida ega muuta Precision-1Q-s. (“Kulaline” on piiratud
Oigustega kasutaja)

6. Salvestage. Parast kontaktandmete uuendamist puudutage ikooni Salvesta ekraani paremas Ulanurgas.

7. Naaske avakuvale ja puudutage ikooni kasitsi siinkroonimine <.

MARKUS - K&ikide muudatuste varskendamiseks kogu organisatsioonis tuleb stinkroniseerida

kasitsi.

Precision-1Q ekraanile sisselogimine

Parast operaatori ekraanile sisselogimise suvandi seadistamist (Trimble Ag tarkvara abil) varskendatakse

sisselogimise liidest ekraanil:

1. Sisselogimise ekraanikuval puudutage ikooni > :

& Trimble.

o Cargl Snyder

2. Valige loendist operaator.

MARKUS - Operaatorite loendis kuvatakse ainult operaatorid, kellel on aktiveeritud suvand
Trimble’i ekraani load Trimble Ag tarkvaras vdi Trimble Ag mobiilirakenduses.

3. Sisestage operaatori PIN-kood ja puudutage Logi sisse.

GFX/XCN Display Series User Guide | 30



Susteemi seadistused

Androidi seadistused

Precision-IQ seaded

Precision-1Q-s on mitmeid seadistusi, mida saate kohandada vastavalt oma keskkonnale. Lisaks
kohandub Precision-IQ teie valitud Androidi seadistustega.

Precision-1Q seadistamiseks Androidi seadistamiseks
Puudutage nuppu Seadistused Puudutage ikooni Seadistused
Precision-1Q avakuva: kaivitamise ekraanikuval:

;.J_ur

.--.,.b
'1_"\-
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Susteemi seadistused

Androidi seadistused

Androidi seadistused mdjutavad erinevaid funktsioone k&ikide ekraani rakenduste puhul. Puudutage
kaivitamise ekraanikuval ikooni Seadistused:

1:24

THI, JUL &

Androidi seadistuste ekraanikuval on Precision-IQ viited wi-fi, ekraani, keele jms seadistamiseks:

Seltings
Wl L ngSwsaica
3 " 3 Blmisth
V¥ Wi
\ = e
D
4} Display  * s
"'I PP = swapiUss
B Moy
@ Lesaten B Sewy
B Aot R
@ Language & input

e
.
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SUsteemi seadistused

Puudutage seadistust, et suvandeid aktiveerida, inaktiveerida ja valida seadistuse suvand:

Wi-Fi: puudutage liugnuppu, et aktiveerida ja Keel: puudutage, et valida keel. Precision-IQ toetab
valida saadaolevate wi-fi vBrkude seast: enamikke keeli:

i Language

o = English (United States)

W, Pespe (i eeia

L o ] Erpimisard R g il

L T nm.-:.,-sl.m
W Ve L S
Aastocid KomyScand {A05F)
Ekraan: puudutage, et reguleerida Kuupaev/kellaaeg: puudutage, et valida ajavoond
heledusastet ja aktiveerida kohanduv heledus: ja kuvada aeg 12- v8i 24-tunni formaadis:
—
= Date & time

Breghizemy e

Faligplied et ] Sodect timse 2ong

Haplrdes L 2 d-hagiar Toamrgd

GFX/XCN Display Series User Guide | 33



SUsteemi seadistused

Precision-1Q seaded

Paljudel Precision-1Q funktsioonidel on vaikeseadistused, mida saate vastavalt vajadusele muuta. Puudutage
avakuval nuppu Seadistused ekraani allservas:

Puudutage seadisuste ekraanikuval seadistust, mida soovite muuta. Ekraanikuva varskendatakse ja ekraanil
kuvatakse seadistamise suvandid. Varskendamiseks puudutage vastavat suvandit. Kui olete tehtud
valikutega rahul, puudutage suvandit Tagasi, et salvestada seadistused ja naasta Precision-IQ avakuvale.

Precision-1Q seadistuste naited

Jargnevad seadistused esindavad nditeid suvandite tiubi kohta, mida saate muuta.

Ekraani seadistamine:

€ BACK SETTIMNGS
Cetplary Sartus
___.' iy LT
Deapdary Unin
v ] Pafipma ’
e
R T
GHERS Pratonersg - -
+ Strering and Casdarae L g ey
@ Sty and Alwmp T.'-Hl't [J'H:T-II- E-II-"-:l'l
Ao gimad Gl gl 0 g b
HOMS Eegial 1O P
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Susteemi seadistused

Roolimine ja suunamine:

&  BACK SETTINGS
Display Setup Stearing and Guidancs
“’% Wappeg Lighitiar
ﬁ Pa Charsrom [(LED ) Spasning
-
GHES Postoning Ditspilary Mode
m r——
@ Safedy and Klyrrms [ "
Application Contral
Implemand Dradt ncramdnd
S0BLS ’
Synicing Featunes Fobmark Fiset with bnson .

Rakenduse juhtimine:

i
L]

£ BACK SETTINGS
Doz B . Bogdrgron Caorvred
o
Wafi-ih B L e
bt B B, primagn
L) P} e -
=
L & Frogemarg v M
"F . . Afnd Wt [ S Vi M
@ Baedy e gy b o desipsianct B Toarra on Frgoerpnon
_ [—
— P epti Py oy P L o By iea s alp
e e
rrow Bty e
- Bl Lo il o Bemorciiyy Poraearey
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SUsteemi seadistused

Mdnesid Precision-1Q funktsioone saab simuleerida demonstreerimise, testimise v&i koolitamise jaoks.
Puudutage vastavat liugnuppu, et aktiveerida v8i inaktiveerida simuleerimise funktsioon.

£
i

& BAGK SETTINGS
Sy Lef g STl

L] g P

Lrisfa Pl
Farad

e

B e

ST el e

L'y afid B

@ <

Ao Corey [ T——

e Bl kg 0 fopaiod Dopras. Bigencd Loclm .

& ey P s,
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Andmete edastamine

Andmete edastamise Ulevaade

AutoSync'i tlevaade

Juhtmevaba andmete edastamise seadistamine ja konfigureerimine
Juhtmevaba andmete edastamine

Andmete edastamine kasitsi

Precision-IQ ressursi kustutamine

Precision-IQ toetab andmete edastamist pdllul oleva ekraani ja Trimble Ag tarkvara vahel, mida
kasutate oma kontoris, alternatiivselt saate andmeid Ule kanda kasitsi malupulga abil.
Alustamiseks puudutage Precision-IQ avakuval nuppu Andmete edastamine:

Andmete edastamine
-
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Andmete edastamine

Andmete edastamise ulevaade

Precision-lQ toetab andmete edastamist pdllul oleva ekraani ja Trimble Ag tarkvara vahel teie kontoris. Teie
ekraanilt kogutud andmeid saab edastada:

» Juhtmevabalt, kasutades AutoSync™ funktsiooni mobiilsidevdrgu vai Wi-Fi vorgu kaudu.

Juhtmevaba edastamist on soovitatav kasutada, kuna andmete edastamist saab konfigureerida nii, et
see toimuks automaatselt ja sujuvalt.

MARKUS -
°o  GFX/XCN ekraanidel on sisseehitatud Wi-Fi funktsioon.

° Muude Uhendusvdimaluste kohta vt jaotist AutoSync: Uhenduvuse juhend AutoSync
kasutusjuhendis.

Kui juhtmevaba side on loodud, saadetakse k&ik pdllul I8puleviidud t66d (kasutades vajalikke
tooriistadu) Trimble Ag tarkvara veebiserverisse. Lisaks kuvatakse ekraanil varskendatud info, mille saab
alla laadida Trimble Ag tarkvara salvestuskohta. Side katkemise korral veebiserveriga saadetakse
|6puleviidud t66d parast seda, kui side on taastatud.

» Kasitsi USB-seadme abil. Kdikidel GFX/XCN ekraanidel on vahemalt Uks USB-port andmete
edastamiseks kasitsi.

Kasutage kasitsi andmete edastamist siis, kui vdrgutihendus puudub v&i on kehv.

AutoSync’i ulevaade

MARKUS - AutoSync on juhtmevaba andmete edastamine ekraanidele, millel on Precision-IQ
pusivara versioon 6.xx v8i uuem.

AutoSync stinkroonib automaatselt Trimble ekraanide andmeid, kasutades Precision-IQ tarkvara; tanu
millele pole enam tarvis andmeid kasitsi jagada USB abil. AutoSync vahendab markimisvaarselt
duplitseerimist, andmete korduvat sisestamist ja inimlikku eksimist, kuna pdllu, ressursi ja operaatori info -
olgu veebis, Trimble Ag mobiilirakenduses vai ekraanil - stinkroonitakse automaatselt minuti jooksul kogu
farmi ulatuses.

Funktsioon AutoSync on kaasas tarkvara Farmer Core ja Farmer Pro tarkvara tellimustega. Iga Uhendatud
Trimble ekraani jaoks on tarvis Display Connections litsentsi.

AutoSync jagab suunamisjoonte, pdllu piirjoonte, kliendi/farmi/p&llu nime, maamarkide, sGidukite,
materjalide, todriistade ja operaatorite andmeid. Kui té6ulesanne on I8petatud, edastatakse Ulesande
andmeid ekraanidelt veebiplatvormile. Vastavate lubadega kasutajad saavad luua, redigeerida ja kustutada
kdikidelt Uhendatud seadmetelt ning Ulejadanud seadmetel varskendatakse andmeid mdne minuti jooksul:
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http://trl.trimble.com/docushare/dsweb/Get/Document-909839/AutoSync.pdf
http://trl.trimble.com/docushare/dsweb/Get/Document-909839/AutoSync.pdf

Andmete edastamine

Andmete tiUp Loo  Muuda Kustuta
Suunamisjooned v v
Kliendi/farmi/p6llu nimi v v v
Maamargid ja piirjooned v v v
Operaatorid v v v
Soidukid v v v
Materjalid v v v
Toéoriistad v v v

AutoSync'i juhtmevabade funktsioonide abil saate teha jargmist.

» Aja saastmine — jagage farmi andmeid kdikide toetatud seadmetega, mida td6tamiseks kasutatakse,
et andmeid poleks tarvis erinevatel seadmetel korduvalt sisestada.

» Efektiivsuse suurendamine — tagage, et suunamisjoonte maaramine ja kasutamine oleks kdikide
operaatorite puhul Uhtne, kasutades automaatset sinkroniseerimist.

* Inimliku eksimise vihendamine — parandage andmete terviklikkust, valistades inimlikust eksimisest
tingitud vead, mis tekivad suunamisjoonte, pdldude nimede, p&llu piirjoonte, ressursside ja maamarkide
korduval sisestamisel.

» Kahesuunaline andmete edastamine — AutoSync'iabil vGimaldavad Trimble Ag tarkvara lahendused
automaatset kahesuunalist andmete edastamist toetatud ekraanidele.

» Seaduses sdtestatud ja lepinguliste kohustuste taitmine — AutoSync vdimaldab hdlpsalt luua
katvuse kaarte (t60de labiviimist tdendavad aruanded).

Lisainfo saamiseks AutoSync'i eeltingimuste ja konfiguratsiooni kohta vt AutoSync'i kasutusjuhend ja
AutoSync'i té6voo tugi.
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Andmete edastamine

Juhtmevaba andmete edastamise seadistamine ja
konfigureerimine

Efektiivse juhtmevaba andmete edastamise tagamiseks tuleb Precision-lQ Sigesti seadistada ja
konfigureerida, et koguda vastavaid andmeid edastamiseks. Kdesolevas jaotises kirjeldatakse, kuidas
seadistada ja konfigureerida ekraani andmete juhtmevabaks edastamiseks.

FarmStream seotakse s&iduki CAN-iga ja vBimaldab tootlikkuse andmete edastamist, naiteks masina
tootamise vdi peatamise ajal, Trimble Ag tarkvarale ning see hdlmab ka reaalajas infot sGiduki asukoha ja
oleku kohta.

Lisainfo saamiseks FarmStream'i kohta ja selle vdrdlemiseks Trimble Ag tavaparase telemaatikalahendusega
kulastage veebilehte:

https://agriculture.trimble.com/software/farmstream-faq/

Samuti tuleb Trimble Ag tarkvara konfigureerida vastu vétma Precision-IQ-It edastatud andmeid. Lisainfot
Trimble Ag tarkvara kohta leiate allpool toodud veebisaitidelt:

« Uldteave Trimble Ag tarkvara seadistamise ja konfigureerimise kohta:
https://agriculture.trimble.com/software/support/how-to-central/

» Uue s8iduki seadistamise juhised:
https://agriculture.trimble.com/software/support/fleet-help/#CreatingANewVehicle

e SG&iduki Ghendamise ja litsentsi omandamise juhised:
https://agriculture.trimble.com/software/support/fleet-help/#AssigningVehicleLicense

Precision-1Q seadistamiseks ja konfigureerimiseks andmete juhtmevabaks edastamiseks FarmStream'i abil
tehke allpool kirjeldatud toimingud.

FarmStream seadistuste konfigureerimine

MARKUS - Tootlikkuse vahekaart on nahtav siis, kui funktsioon Luba operaatorid on sisse lilitatud.
Sellele funktsioonile paaseb ligi, puudutades avakuval suvandit Seadistused ja valides Operaatorid
ja paroolid.

Rakenduse Utilization ja FarmStrem Fleet'i aruandluse kasutamiseks ekraanil Precision-1Q pdllu rakendusega
tuleb esmalt seadistada lavendid Precision-IQ rakenduses.

Séiduki ja téériista ldvendite seadistamine FarmStream aruandluse jaoks

Parast Precision-1Q avamist saate seadistada td0riista ja sdiduki seaded rakenduse jaoks Utilization, et
kasutamise andmed kuvataks vastavalt teie soovile Farm Stream Fleet'is.
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1.

Andmete edastamine

Puudutage Precision-1Q avakuval paani S6iduk, et kohandada sdiduki seadistusi. Seejarel puudutage
vahekaarti Tootlikkus.

Tootlikkuse vahekaardil seadistage sdiduki maksimaalse liikumiskiiruse limiit rakenduse jaoks
Utilization. Iga kord, kui s6iduk tletab maksimumdkiirust, teavitatakse teid selleks. Kui ltlitate
maksimaalse lilkkumiskiiruse valja, tahendab see, et “kiiruse Uletamist” ei registreerita antud s&iduki jaoks
FarmStream Fleet'is.

Maksimaalse liikumiskiiruse suvandi seadistamiseks puudutage valikut Maksimaalne liikumiskiirus.
Valige s6iduki maksimaalne lilkkumiskiirus ja seejarel puudutage rohelist markenuppu. Lisaks saab
ekraanil valida kiiruse kuvamise USA vb6i meetermdddustikus. Lubatud liikumiskiiruse vahemik, mida
saab valida, on margitud dialoogiaknas:

Maximum Moving Speed

Enter a value between 0.00 and 90.00 mph
mph

14.98

Units

X,

3. Puudutage vahekaarti Kokkuvdte ja salvestage tehtud muudatused.

4. Naaske Precision-1Q avakuvale ja puudutage paani Tooriist, et seadistada tdoriista lavendid rakenduse

jaoks Utilization. Seejarel puudutage vahekaarti Tootlikkus.

Kui operaator Uletab tddriista funktsionaalse kiiruse, vdidakse kahjustada tooriista, sGidukit, vilja voi
pdldu. Ekraan vBib saata info t&oriista oleku kohta FarmStream Fleet'ile Trimble Ag tarkvaralahenduses.

MARKUS - Tootlikkuse vahekaart on nahtav siis, kui funktsioon Luba operaatorid on sisse
|0litatud. Sellele funktsioonile paaseb ligi, puudutades avakuval suvandit Seadistused ja valides
Operaatorid ja paroolid.

Need seadistused maaravad, milline info saadetakse tooriista kohta rakendusest Utilization FarmStream
Fleet'ile.

Maksimaalse transportimise kiiruse seadistamiseks puudutage suvandit Maksimaalne transportimise
kiirus ja sisestage vaartus naidatud vahemikus. Vajadusel valige Uhikud. Salvestamiseks puudutage
rohelist linnukest.
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Maximum Transport Speed

Andmete edastamine

Enter a value between 0.00 and 90.00 mph

mph
12.54

Units

X

6. Puudutage suvandit Maksimaalne t66kiirus ja Peatatud seoses viivitatud ajalépuga, et seadistada
vadrtused ja/v6i valida Uhikud nende kahe parameetri jaoks. Salvestamiseks puudutage rohelist

linnukest.

7. Puudutage vahekaarti Kokkuvdte ja salvestage tehtud muudatused.

Allolevas tabelis on kirjeldatud erinevad seadistamise suvandid:

Seadistus Kirjeldus

Maksimaalne
transpordikiirus

ToOoriista transportimise funktsionaalne kiirus. Valida saab Sees voi Véljas ja kiiruse
numbrilise vaartuse.

Suvandit Maksimaalne transportimise kiirus kasutatakse, et maarata kindlaks, millal sdiduk
“Oletab kiirust”. Selle maaramiseks kasutatakse Maksimaalse transportimise kiiruse ja
Maksimaalse liikkumiskiiruse miinimuvaartusi; Maksimaalne liikumiskiirus konfigureeritakse
sdiduki seadistamise kaigus (vahekaart Tootlikkus).

Kui maksimaalne transportimise kiirus on valja lulitatud, siis kasutatakse s&iduki ,kiiruse
Uletamise” lavendina maksimaalset lilkkumiskiirust (kui maksimaalne liikkumiskiirus on sisse
[litatud).

Maksimaalne
téotamiskiirus

Funktsionaalne kiiruse limiit té6riista jaoks, kui katvuse registreerimine on sisse lulitatud.
Valida saab Sees vdi Véljas ja kiiruse numbrilise vaartuse.

Suvandit Maksimaalne tddkiirus kasutatakse, et maarata kindlaks, millal séiduk “kihutab”.

Peatatud seoses
viivitatud ajaldpuga

Aja pikkus, mille jooksul sdiduki saab pausile panna, enne kui see arvatakse hilinenuks. Valida
saab Sees vGi Valjas.

Peatatud seoses viivitatud ajaldpuga on aeg, mis moé6dub parast sGiduki “peatumist” enne kui
see arvatakse “hilinenuks” (ja operaatoril vdidakse paluda valida hilinemise pdhjus).
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Andmete edastamine

FarmStream aruandluse operaatori seadistamine

MARKUS - Funktsioon Luba operaatorid peab olema aktiveeritud, et FarmStream to&taks. Sellele
funktsioonile paaseb ligi, puudutades avakuval suvandit Seadistused ja valides Operaatorid ja
paroolid, vdi lubades operaatorid Trimble Ag tarkvaras, kasutades aktiveerimise suvandit jaotises
Inimesed = Kontaktid = Halda = Operaatori ekraanile sisselogimine.

Operaatorina sisselogimine pole ndutav rakenduse Utilization v6i FarmStream kaivitamiseks, ent kui soovite
vaadata rakenduses operaatori infot, tuleb sisse logida.

Operaatori info seadistamiseks lUlitage ekraan sisse. Peaksite nagema rakendust Operator. Rakenduse
kaivitamiseks puudutage rakenduse Operator ikooni.

Operaatoreid saab luua Trimble Ag tarkvara lehel Séidukipark vdi Farm = Kontaktid. K&ik ekraani
organisatsiooni operaatorid saadetakse automaatselt ekraanile, kui on olemas thendus. Operaatorite
muutmise korral lehel Sdidukipark kuvatakse tehtud muudatused rakenduses Operator parast rakenduse
sulgemist ja taaskaivitamist vdi ekraani taaskaivitamist.

Operaatoreid saab luua ka lokaalselt ekraanil, kuid neid ei saadeta Trimble Ag tarkvarasse lehel S6idukipark
kuvamiseks, enne kui AutoSync sisse lUlitatakse. Neid lokaalseid operaatoreid ei kuvata rakenduse Operator
menuus.

1. Logige sisse rakendusse Operator, et jalgida, kes kasutab sdidukit, ning aruandluse jaoks rakenduse
Utilization ja FarmStream.

2. Sisselogimiseks sisestage v8i skannige oma operaatori PIN-kood.

Parast sisselogimist registreeritakse operaatori info koos kasutamise andmetega.

Operaatori aktiveerimine FarmStream aruandluse jaoks

MARKUS - Operaatorid tuleb aktiveerida FarmStream'i td6tamiseks. Lisainfot selle kohta, kuidas
seadistada tarkvara ja ekraani FarmStream'i jaoks, leiate FarmStream'i juhendist:
http://agriculture.trimble.com/software/farmstream-setup/

Kui soovite vaadata operaatori infot Trimble Ag tarkvararakenduses osana andmeedastusest, siis tuleb siin
lubada operaatoril Precision-IQ kasutamine, aktiveerides seadistuse Luba operaatorid.

Lisainfot operaatorite haldamise kohta Trimble Ag tarkvara abil leiate veebilehelt:
https://agriculture.trimble.com/software/support/fleet-help/#OperatorsScreen

Parast sisselogimist registreeritakse operaatori info koos kasutamise andmetega.
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Andmete edastamine

Juhtmevaba andmete edastamine

Kui Precision-1Q on konfigureeritud, saadetakse FarmStream t66tamise andmed Trimble Ag tarkvarale iga
mone sekundi jarel. Kui avate t66 labiviimiseks kaituse ekraanikuva, hakkab Precision-1Q registreerima ja
saatma tootamise andmeid.

Info saamiseks selle kohta, mida saab teha Trimble Ag tarkvarale saadetud t66tamise andmetega, kulastage
veebilehte:

https://agriculture.trimble.com/software/support/fleet-help/#Utilization

Andmete edastamine ekraanile juhtmevabalt Trimble Ag
lauaarvuti tarkvara abil

l MARKUS - Ekraanide puhul, mis kasutavad Precision-1Q psivara versiooni 6.xx v8i vanem.

Info saamiseks selle kohta, kuidas paaseda ligi edastatud failidele Trimble Ag tarkvaras, kulastage veebisaiti:
https://agriculture.trimble.com/software/support/fleet-help/#DownloadingandUploadingFiles
Andmete Uleslaadimiseks ekraanile lauaarvuti tarkvara abil tehke allpool toodud toimingud:

1. Avage vahekaart Online lauaarvuti tarkvaras ning logige sisse oma Trimble Ag tarkvara kasutajanime ja
parooliga. Vajadusel valige organisatsioon, milles té6tate.

2. Kldpsake Ressurside saatmine.

Vajutage nuppu Ressurside saatmine, et maarata kindlaks andmeid, mida soovite Ules laadida Trimble
Ag tarkvaraserverisse, et neid saaks teie ekraanile alla laadida.

Vahekaardil Farmid/pdllud valige Kliendid/farmid/p6llud, mida soovite lles laadida.
Vahekaardil Sisendid valige Masinad/inimesed/materjalid, mida soovite Ules laadida.

Valige T66 tutibid, mida soovite saata.

3.
4,
5.
6. Valige vahekaart Suvandid, et saata pdllu piirjooned ja/v8i suunamisjooned.
7. Kldpsake OK.

8. Valige Trimble ekraan(id), millele soovite ressursse Ules laadida, ja ki&psake OK.
9. Valitud ressursid lisatakse teie valitud mobiiliseadmete valjundkaustadesse.

Niipea kui tarkvara suhtleb Trimble Ag tarkvaraserveriga, laaditakse andmed Ules ja liigutatakse seadme
sisendkausta, kuhu see jaab, kuni ekraan ressursid alla laadib.
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Andmete edastamine

Andmete edastamine kasitsi

Precision-1Q toetab andmete edastamist USB-ketta abil (nimetatakse ka mdlupulgaks vdi vélkmaluks).
Andmete edastamiseks kasitsi sisestage USB-ketas ekraani USB-portidesse ja seejarel valige failid, mida
soovite edastada.

Andmete edastamiseks kasitsi tehke jargmised toimingud.
1. Sisestage USB-ketas ekraani USB-portidesse.

2. Puudutage Precision-IQ avakuval nuppu Andmete edastamine, et avada andmete edastamise
ekraanikuva.

3. Valige andmeedastuse toiming:
e USB VDB edastus
* Andmete edastamine Precision-IQ ekraanide vahel
e Precision-IQ ressursside eksportimine USB-kettale
e Ressursside importimine Precision-IQ ekraanile
4. Pdarast andmete edastamise I18pulejdudmist vdite USB-ketta ekraani kiljest eemaldada.

Vt ka:

Toetatud andmete edastamise funktsioonid

Precision-IQ ressursi kustutamine

USB VDB edastus

Andmete edastamisel ei sisalda salvestatud sdidukid sdiduki konfiguratsioonifaili (.vdb) Autopilot™-i jaoks.
Nende konfiguratsiooniandmete edastamiseks:

1. Uhendage stilearvuti, millel on tarkvara Autopilot Toolbox, NavControlleri jadaporti, mis sisaldab teie
soovitud konfiguratsioonifaili.

Kasutades Autopilot Toolboxi, salvestage konfiguratsioonifail (. cfqg) stlearvutisse.
Edastage salvestatud konfiguratsioonifail stilearvutist kausta AgData/profiilid USB-kettal.
Veenduge, et Precision-IQ rakendus oleks avatud.

Sisestage USB-ketas, millel on config-fail, ekraani USB-pesasse.

o oA WN

Sisestage USB-ketas, millel on config-fail, mikro-USB adapteri kaablisse.
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Andmete edastamine

Andmete edastamine Precision-1Q ekraanide vahel

Ressursside kopeerimine Precision-1Q ekraanilt USB-kettale, kasutamiseks teisel Precision-1Q ekraanil:

1. Sisestage USB-ketas ekraani sisse.

2. Avakuval puudutage Andmete edastamine, et avada andmete edastamise ekraanikuva.

Andmeedastuse ekraanil kontrollige, et suvand Kuva kdik USB failid poleks valitud:

[J Naita koiki USB-faile

3. Valige kaustad v&i ressursid, mida soovite kopeerida, ja puudutage nuppu Kopeeri.

MARKUS - Mé&nesid AgGPS ressursse saab lugeda AgData abil. Kui teil on AgGPS fail tuvastatavate
ressurssidega (nagu naiteks Pd/d) USB-kausta juurkataloogis, siis kuvatakse see koos AgData
ressursiga ja seda saab otse ekraanile kopeerida.

Precision-1Q ressursside eksportimine USB-kettale

Ressursside konverteerimine ja kopeerimine Precision-1Q ekraanilt USB-kettale, kasutamiseks teisel ekraanil
vBi Trimble Ag tarkvaras:

1. Andmeedastuse ekraanil kontrollige, et suvand Kuva kdik USB failid oleks valitud.

2. Liikuge USB-ketta paanil kohta, kuhu soovite kopeerida konverteeritud failid.

MARKUS - Olge tahelepanelik asukoha valimisel. M&nedel USB-ketastel vaib olla mitmeid faile ja
kaustu. Veenduge et teate, kuhu soovite paigutada konverteeritud Precision-1Q.

3. Liikuge sisemisel (ekraani) paanil kaustade ja ressursside juurde, mida soovite kopeerida, ja valige need
valja. Puudutage nuppu Kopeeri. Hupikaknas ,Kopeeri nimega“ valige andmete taup (AgData, AgGPS,
ISOXML):

Copy Az

TXAGFNACH
FmX AR

EROXML
CAMCEL
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Andmete edastamine

MARKUS - Mitte kiki Precision-1Q ressursse ei saa konverteerida. Nende ressursside korral, mida
ei saa konverteerida, kuvatakse hoiatusteade.

4. Ressurss konverteeritakse vastavasse formaati ja kopeeritakse USB-kettale. Kui edastate ressursse
Precision-1Q-It USB-kettale, siis iimuvad konverteeritud ressursid kaustas Output_AgGPS, Output_
AgData v&i Output_ISOXML, olenevalt edastatavate andmete tilubist. Neid ressursse peaks olema
vBimalik importida tarkvararakendustesse FmX+ vdi Trimble Ag.

Andmete eksportimisel AgGPS-toetatud ekraanil kasutamiseks peate esmalt
liigutama konverteeritud AgGPS kausta USB-ketta juurkaustast Output_AgGPS vélja, et ekraan
saaks seda tuvastada.

Ressursside importimine Precision-1Q ekraanile

Precision-IQ tuvastab USB-kettal nii andmete tutpi AgData kui ka AgGPS. Nende ressursside importimiseks
USB-kettalt Precision-IQ ekraanile:

1. Valige Andmete edastamise ekraanikuval kaustad v8i ressursid, mida soovite kopeerida.

MARKUS - Suvandit "Kuva kdik failid" pole tarvis valida AgGPS andmete importimiseks. Need
andmed kuvatakse profiili valimise jaotises.

2. Puudutage Kopeeri.

3. Avanevas kinnitusaknas puudutage OK.

Toetatud andmete edastamise funktsioonid

Mitte kdiki ressursside tliUpe ei saa kasitsi edastada Precision-1Q ekraanile/ekraanilt teistesse formaatidesse
(AgGPS, ISOXML). Jargnevas tabelis on toodud funktsioonid ja formaadid, mida toetab Precision-IQ andmete
edastamise teenus.

Precision-1Q ekraanilt:

Profiil USB (AgGPS) | ISOXML

Soidukid

Tooriistad

RN

Materjalid
Véljad

Suunamisjooned

Ulesanded

Kasutajad

NENENENENEN

Diagnostika
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Andmete edastamine

Precision-IQ ekraanilt:
UusB
i USB (AgGPS ISOXML
Profiil (AgData) (AgGPS)
Kuvatémmised v
Ettekirjutus v
Punkt/joon/ala v v v

Precision-1Q ressursi kustutamine

l MARKUS - Ainult Precision-IQ kaustu ja ressursse (AgData) saab kustutada ekraanilt vdi USB-kettalt.

Saate kasutada Andmete edastamise ekraanikuva, et kustutada konfiguratsioonifailid Precision-1Q-It v&i
USB-kettalt.

1. Puudutage Andmete edastamise ekraanikuval suvandit Kustuta ekraani Glemises vasakus nurgas:

Andmete
é edastamine
< Edasta
B Kustuta

MARKUS - Edastamise toiming valitakse vaikimisi. Kui puudutate Kustuta, muutub nupp Kopeeri
automaatselt nupuks Kustuta.

2. Kerige alla voi laiendage kaustasid, mis sisaldavad ressursse, mida soovite kustutada, ja valige need
valja. (Saate valida ressursse Precision-1Q ekraanilt v6i USB-kettalt, kuid mitte samaaegselt.)

3. Puudutage nuppu Kustuta ekraani alaosas.
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Taiendavad lisaseadmed

Valine kaamera

GFX/XCN ekraanid vastavate Uhendustega toetavad taiendavaid lisaseadmeid - nagu naiteks
valised kaamerad. Neid seadmeid saab Uhendamise jarel kasutada Precision-1Q kaudu.
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Taiendavad lisaseadmed

Valine kaamera

Vastava konnektoriga GFX/XCN ekraanid toetavad valiseid kaameraid (nii PAL- kui NTSC-formaadid).

NTSC- National Television Standards Committee, kasutusel P6hja-Ameerikas.

PAL - Phase Alternating Line, analoogvideo standard, mida kasutatakse Euroopas ja Aasias.

Konnektor | Funktsioon
1 Lisakonnektorid (radari, tooriistade lUlitite, FarmStream, kaamerate jms jaoks). Need konnektorid vdivad olla
punased, mustad vdi sinised, olenevalt GFX/XCN mudelist:
Markus. 7-Tollisel ekraanil on ainult Uks lisakonnektor.
Allolevast tabelist leiate teie mudeli jaoks vajaliku kaabli.
2 Toite sisend
3 Uhendab GNSS-i vastuvdtjaga
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Taiendavad lisaseadmed

Kaablid
GFX-350/750 ja XCN-750/1050 ekraanid GFX-1060/1260 ja XCN-1060/1260 ekraanid
114078 121907
Kaablikimp, GFX-350/750/XCN-750/1050, Kaablikimp, GFX/XCN, pdhikaabel,
laiendusport Multi, Dig 1/0, RS232, laiendusport Il , CAN, Dig I/0,
Tappispdllumajanduse analoogkaamera, 2,5 m Tappispdllumajanduse analoogkaamera, 2,5 m

GFX/XCN ekraanid toetavad mitmeid vastavate kaablitega kolmandate tootjate kaameraid - nagu nditeks
Dakota Micro AgCam, mis on kujutatud allpool:
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